
Az „Erdészet i L a p o k " 1 9 3 6 . é v i V. f ü z e t é n e k 
H I R D E T É S E I . 

Az E R D É S Z E T I L A P O K m e l l e t t m é r s é k e l t k ö z l é s i d í j 
ér t a l ap i r á n y á v a l n e m e l l e n k e z ő h i r d e t é s e k k i a d a t n a k 

D í j s z a b á s . Kéthasábos szélességben (107 mm) garmond betűvel vagy ennél 
nagyobb betűfajtával szedett hirdetés rnilliméterenkint 20 fillér. (Egyszeri meg
jelenés mellett egész oldal 32 P.) Táblázatos és garmond betűnél kisebb betü
fajtával szedett hirdetések másfélszeres egységárral számíttatnak. Ismételt meg
jelenés esetén megfelelő árkedvezmény. . -

Apróhirdetéseknél egy szó 12 fill., álláskeresleti hirdetéseknél 6 fül. 
K ü l ö n m e l l é k l e t e k m e g e g y e z é s s z e r i n t . 

A d ó ü g y e k b e n e l ő f i z e t ő i n k n e k d í j m e n t e s e n s z o l g á l f e l v i l á g o s í t 
t á s s a l a z A d ó és K ö n y v v i t e l s z e r k e s z t ő s é g e , I X . , F e r e n e - k ö r ú t 37. 
s z á m . T e l e f o n : 32-2-60. 

E R D E I , F E K E T E - , L Ú C - , 
J E G E N Y E F E N Y Ő T , 
V É K O N Y G Ö M B F Á T 
V E Z E T É K O S Z L O P O K 
céljaira 7—8 méter hosszúságtól felfelé 
minden hosszban készpénzfizetés ellenében 
magas áron vásárolunk. Ajánlatokat kérjük 

„ U N A " F a é r t é k e s í t ő rt., B u d a p e s t 
V., N á d o r - u t c a 21. T e l e f o n : 2 7 - 8 - 5 9 * szám alá 

U r a d a l o m b a e r d ő ő r n e k k e r e s t e t i k o l y m e g b í z h a t ó e g y é n , a k i 
e g y h e l y b e n e l t ö l t ö t t h o s s z ú s z o l g á l a t i i d ő r ő l j ó b i z o n y í t v á n y o k 
k a l és r e f e r e n c i á k k a l r e n d e l k e z i k . B i z o n y i t v á n y a i k . m á s o l a t á t 
e g y s z e r ű l e v é l b e n k ü l d j é k „ H e v e s y - u r a d a l o m , T á p i ó s z e e s ő , P e s t 
m e g y e " c í m r e . 



Erdőbirtokosok és Fakereskedők 
Faforgalmi Részvénytársasága 

B u d a p e s t , V . , A l k o t m á n y - u t c a 6 . 
az ORSZÁGOS ERDÉSZETI EGYESÜLET s z é k h á z á b a n 

Sürgönycím: F a f o r g a l m i . Telefon: * 1 4 - 6 - 4 9 . 

A M. Kir. Földmivelésügyi Minisztérium 65450/1933. és 65700/1933 
számú rendeletei alapján állami ellenőrzés alatt működő vállalat. 

R e n d e l t e t é s e ; 
1. A be l fö ld i tűz i fa m e g v á s á r l á s a , megelőlegezése 

és átvételétől számított 14 napon belül teljes 
kifizetése. 

2. B e l - é s k ü l f ö l d i t ű z i f á n a k a f a k e r e s k e d e l e m 
ú t j á n v a l ó é r t é k e s í t é s e . 

V E R S E N Y T Á R G Y A L Á S I H I R D E T M É N Y . 
A b u d a p e s t — l i p ó t m e z e i m . k i r . á l l . e l m e - és i d e g g y ó g y i n t é z e t 

n y i l v á n o s v e r s e n y t á r g y a l á s t h i r d e t az i n t é z e t r é s z é r e 1936. é v i 
j ú l i u s h ó 1-től 1937. é v i j ú n i u s h ó 30- ig s z ü k s é g e s 2000 q cser- és 
tölgydorong tűzifa s z á l l í t á s á r a . 

A k i í r á s r é s z l e t e i ( s z á l l í t á s i f e l t é t e l e k , a j á n l a t - ü r l a p , k ö l t s é g -
v e t é s - ü r l a p ) a z i n t é z e t g a z d a s á g i h i v a t a l á b a n h é t k ö z n a p o n k é n t 
d. e. 8—2 ó r a k ö z ö t t d í j m e n t e s e n m e g s z e r e z h e t ő k , i l l e t v e m e g 
t e k i n t h e t ő k . 

A z a j á n l a t o k a t 1936. évi június hó 2-án 9 óráig ke l l b e n y ú j t a n i . 
B á n a t p é n z t le ke l l t e n n i . 

• B u d a p e s t , 1936. é v i m á j u s h ó 7-én. 

Budapest—lipótmezei m. kir. áll. 
i elme- és ideg gyógyintézet igazgatósága. 

E l a d ó : S c h n e i d e r — K a m m e r e r u n i v e r s a l i s s z i n t e z ő m ű s z e r : 
M a j z i k ( d o b o z b a n ) és e g y s z á z a s k ö r z ő ( t o k b a n ) . É r d e k l ő d n i l e h e t : 
v i t é z O s i z m a z i a G é z a d r . - n á l , B u d a p e s t , A l k o t m á n y - u t c a 6., az 
E r d é s z e t i E g y e s ü l e t b e n h é t k ö z n a p o n d. e. 9—2-ig, d. u . 4—6-ig 
4636/936. 



I l i 

A z e r d ő b i r t o k o s o k 
é s F a k e r e s k e d ő k F a f o r g a l m i 

R é s z v é n y t á r s a s á g a 
az 1935 /36 . évi termelésből szá rmazó azon tüzifa-
készleteket vásárolja meg a Földmívelésügyi Minisz
tér ium által megállapított k ö z h a t ó s á g i á r a k o n , 
amelyeket az erdőbirtokosok, illetve fatermelök 

1 9 3 6 á p r i l i s 3 0 - i g 
ajánlanak fel. Igen kedvező feltételek mellett előleget 
is nyújt. Felajánlási ívek és részletes felvilágosítások 
Budapest, V., Alkotmány-utca 6. sz. alatt kaphatók. 

H á n t o t t f á t , 
T ö l g y k é r g e t , 
előnyös áron, m i n d e n m e n n y i s é g b e n vásárol: 

W i n t e r H e r r m a n n R t . 
B u d a p e s t , V i l m o s c s á s z á r - ú t 7 2 . Tel.; 1 1 - 2 - 6 9 



36 éves , r ó m . k a t h . ok i . e rdőmérnök , a z e r d é s z e t , v a d á s z a t és 
t ó g a z d a s á g m i n d e m á g á b a n j á r t a s , á l l a n d ó a l k a l m a z á s t k e r e s 
M e g k e r e s é s e k e t a k i a d ó h i v a t a l t o v á b b í t . 

O s z l o p o k a t v e n n é k , 60 d a r a b o t , v i l l a n y v e z e t é k h e z , e g y e n e s 
t ö l g y v a g y v ö r ö s f e n y ő b ő l . M é r e t : 9 m é t e r , f e l s ő á t m é r ő j é b e n m i n i 
m u m 12 c e n t i m é t e r . Á r a j á n l a t o t k é r e k d r . Badicis , B p e s t , T á r n o k -
u t c a 2. 

ARLEJTÉSI HIRDETMÉNY. 
A m . k i r . k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m 1936/37. é v i t ü z e l ő a n y a g á n a k 

b i z t o s í t á s á r a n y i l v á n o s á r l e j t é s t í r k i . S z á l l í t a n d ó 15 v a g o n h a z a i 
s z á r m a z á s ú 2 é v e s v á g á s ú a p r í t o t t t ö l g y - és b ü k k f a , v a l a m i n t 
18 v a g o n c s e r é p k á l y h á k b a n v a l ó f ű t é s r e a l k a l m a s t a t a i b r i k e t t . 
K ö z e l e b b i a d a t o k , v a l a m i n t a s z á l l í t á s i f e l t é t e l e k a m i n i s z t é r i u m 
f ő i g a z g a t ó i i r o d á j á b a n (L, D í s z - t é r 2. IV . , e m e l e t 144. a j t ó a l a t t ) 
s z e r e z h e t ő k be . x 

B e n y ú j t á s h a t á r i d e j e 1936. é v i j ú n i u s h ó 1. A z á r a j á n l a t o k 
u g y a n a z o n h ó n a p b a n k e r ü l n e k f e l b o n t á s r a , a z a j á n l a t t e v ő k p e d i g 
a v é g l e g e s d ö n t é s i g m a r a d n a k k ö t e l e z e t t s é g b e n . 

HIRDETMÉNY. 
A z e s z t e r g o m i m . k i r . a l e r d é s z - s z a k i s k o l a e l ső é v f o l y a m á r a 

a z 1936/37. t a n é v b e n 20, a s z e g e d - k i r á l y h a l m i m . k i r . a l e r d é s z -
s z a k i s k o l á b a p e d i g 12 t a n u l ó v e h e t ő fel . 

A s z a k i s k o l á b a v a l ó f e l v é t e l i k é r v é n y e k e t 1936. é v i j ú n i u s h ó 
10-óig a h h o z a s z a k i s k o l á h o z , k e l l b e n y ú j t a n i , a m e l y i k b e a p á l y á z ó 
f e l v é t e l é t ó h a j t j a . 

A r é s z l e t e s p á l y á z a t i f e l t ó t e l e k e t az é r d e k l ő d ő k 40 fillér e lő
ze t e s b e k ü l d é s e e l l e n é b e n az e s z t e r g o m i v a g y a s z e g e d - k i r á l y 
h a l m i m . k i r . a l e r d é s z - s z a k i s k o l á t ó l s z e r e z h e t i k m e g . 

B u d a p e s t , 1936. év i m á j u s h ó 1-én. 
M. kir. Földmívelésügyi Miniszter. 

HIRDETMÉNY. 
( E r d ő ő r i s z a k v i z s g a t á r g y á b a n . ) 

A z E r d ő k r ő l és a T e r m é s z e t v é d e l e m r ő l szóló 1935 : I V . t ö r v é n y 
c i k k az e r d ő g a z d a s á g i s e g é d s z o l g á l a t h o z s z ü k s é g e s e r d é s z e t i s z a k 
k é p z e t t s é g m e g s z e r z é s é r e a l e r d é s z - s z a k i s k o l á n a k e l v é g z é s é t t e s z i 
k ö t e l e z ő v é , m i n d a z o n á l t a l a k o r á b b a n s z e r z e t t j o g o k r a v a l ó m é l 
t á n y o s figyelemmel megengedem, h o g y az i d é z e t t t ö r v é n y c i k k 
h a t á l y b a l é p é s e e l ő t t r e n d s z e r e s í t e t t erdőőri szakvizsgák o l y a n 
j e l e n t k e z ő k r é s z é r e , a k i k a m u l t é v b e n m e g t a r t o t t k i v é t e l e s e r d ő 
ő r i s z a k v i z s g á r a a k ö t e l e z ő g y a k o r l a t i s z o l g á l a t h i á n y a m i a t t 



még- n e m j e l e n t k e z h e t t e k és az a l á b b i a k b a n k ö z ö l t f e l t é t e l e k n e k 
is m e g f e l e l n e k , á t m e n e t i l e g kivételesen és utoljára ebben az év
ben is megtartassanak még pedig 1936. évi július hó 6-án é s az 
a i r a k ö v e t k e z ő n a p o k o n G ö d ö l l ő n és M i s k o l c o n és 1936. évi július 
hó 15-én é s az a r r a k ö v e t k e z ő n a p o k o n G y ő r ö t t és K a p o s v á r o t t . 

A k i az erdőőr i s z a k v i z s g á t l e t e n n i óhaj t ja , kérvényét 1936. évi 
június hó 5-ig a l a k h e l y é r e i l l e t é k e s m . kir . e r d ő i g a z g a t ó s á g n á l 
n y ú j t s a be; a d e b r e c e n i és a s z e g e d i m. kir . e r d ő i g a z g a t ó s á g 
kerü le t ébő l j e l e n t k e z ő k n e k p e d i g k é r e l m ü k e t a m i s k o l c i , i l l e t v e 
a g ö d ö l l ő i m. k ir . e r d ő i g a z g a t ó s á g n á l ke l l e lő ter je sz ten iük . 

A s z a k v i z s g á r a c s a k o l y a n m a g y a r á l l a m p o l g á r b o c s á t h a t ó , 
a k i : 

1. h u s z a d i k é l e t é v é t b e t ö l t ö t t e ; 
2. l e g a l á b b az e l e m i n é p i s k o l a n e g y e d i k o s z t á l y á t s i k e r e s e n 

e l v é g e z t e ; 
3. e r k ö l c s i l e g n e m e s i k k i f o g á s a lá ; 
4. l e g a l á b b 2 (kettő) é v i g m e g s z a k í t á s n é l k ü l e r d é s z e t i g y a 

kor la t i s z o l g á l a t b a n á l l o t t ; ebbő l a s z e m p o n t b ó l a z o n b a n a k é t 
é v i g tar tó erdésze t i g y a k o r l a t i s z o l g á l a t k ö z b e n m e g s z a k í t á s né l 
k ü l t e l j e s í t e t t t é n y l e g e s k a t o n a i s z o l g á l a t o t n e m k e l l a z erdő-
szet i g y a k o r l a t i s z o l g á l a t m e g s z a k í t á s á n a k t e k i n t e n i . 

A z erdésze t i g y a k o r l a t i s z o l g á l a t i g a z o l á s á u l c s a k o l y a n bizo
n y í t v á n y s z o l g á l h a t , a m e l y e t az e r d ő g a z d a s á g o t i r á n y í t ó v a g y 
vezető e r d ő m é r n ö k á l l í t o t t k i v a g y a m e l y b e n f o l y a m o d ó n a k 
erdészet i g y a k o r l a t i a l k a l m a z t a t á s á t a s z o l g á l a t i h e l y r e i l l e t é k e s 
m. kir . e r d ő f e l ü g y e l ő s é g i g a z o l j a . 

Nem bocsátható szakvizsgára, aki az 1935. évben i s k i v é t e l e s e n 
m e g t a r t o t t erdőőr i s z a k v i z s g á r a m á r j e l e n t k e z h e t e t t v o l n a , de a 
jelentkezést elmulasztotta. 

A z o k a p á l y á z ó k , a k i k a f o l y ó é v b e n e l ső í zben b o c s á t a t n a k 
erdőőr i s z a k v i z s g á r a , de k é p e s í t é s t - n e m n y e r n e k , 1937. évi január 
hó 7-én u g y a n a n n á l az e r d ő i g a z g a t ó s á g n á l pótvizsgát tehetnek, 
a m e l y n e k e n g e d é l y e z é s e i r á n t a kérvényt l e g k é s ő b b 1936. évi 
november hó 15-ig kell az i l l e t é k e s e r d ő i g a z g a t ó s á g h o z beterjesz
teni. 

A z erdőőr i s z a k v i z s g á r a előkészítő tanfolyamot az e r d ő i g a z 
g a t ó s á g o k a f o l y ó é v b e n n e m t a r t a n a k . 

B u d a p e s t , 1936. é v i m á j u s hó . 
M. kir. Földmivelésügyi Miniszter. 

Jutányos áron kapható szakkönyvek: 
Vadas Jenő: A z a k á c m o n o g r á f i á j a . Béky Albert: S z á m t a n 

erdészet i s z a k i s k o l á k részére . Berendy: L e g e l ő - és h a v a s g a z d á l 
kodás . Scholtz Gy. és Fekete L.: A z e r d ő b e c s l é s t a n k é z i k ö n y v e . 
Fekete L.: E r d é s z e t i r o v a r t a n . Tagányi Károly: M a g y a r erdészet i 



ok levé l t á r . 3 k ö t e t . Kövesi: E r d é s z e t i g é p t a n . Márton S.: A l e g e l ő -
e r d ő k b e r e n d e z é s e , k e z e l é s e ós h a s z n o s í t á s a . Rónay Gy.: A l i k a v a i 
e r d ő l ó s i k í s é r l e t e k e d d i g i e r e d m é n y e i . Fekete: A z e r d ő k b e r e n d e 
zése . Fekete L.: A z e r d ő k f e l ú j í t á s a . Illés: A z a k á c p a i z s t e i ü -
k é r d é s M a g y a r o r s z á g o n . Fekete: A v á g á s r a é r e t t e r d ő k i h a s z n á 
l á sa . Fekete: A t ö l g y ó s t e n y é s z t é s e . Fekete: A z e r d ő á p o l á s á r ó l 
ós h a s z n á l a t á r ó l . lUés: E r d ő t e n y é s z t é s t a n . Fekete L.: é s Mágóc&i-
Dictz &.: E r d é s z e t i n ö v é n y t a n I — I I . k ö t e t , Domokos: A f ö l d m é r ő . 
Sobó Jenő: K ö z é p í t é s t a n és e r d é s z e t i é p í t á s t a n . Felszeghy 
Béla dr.: M a g y a r f ö l d k ö z ö s s é g e k i g a z g a t á s á n a k összes s z a b á l y a i . 
Fekete L.: E r d é s z e t i t a l a j t a n . Cséti Ottó: E r d é s z e t i f ö l d m é r é s t a n . 
E r d é s z e t i r e n d e l e t e k t á r a . M a g y a r e r d é s z . I I . évf . 1902. E r d é s z e t i 
L a p o k 1885-től k e m é n y k ö t é s b e n , f ű z v e 1920-tól. Pohl János: 
T a n g e n i s t á b l á z a t o k . Cserny Győző: A v a d á s z e r d e i m . k i r . e r d ő ő r i 
s z a k i s k o l a és a l s ó b b e r d é s z e t i s z a k o k t a t á s u n k f e j lődése . Tom-
csányi: S z o l g á l a t i é s f e g y e l m i s z a b á l y o k . Bund K.: É r t e k e z é s e k 
az e r d ő r e n d e z é s k ö r é b ő l . A T e r m é s z e t ( f o l y ó i r a t ) . 

É r d e k l ő d ő k n e k k é s z s é g g e l ad f e l v i l á g o s í t á s t B o d n á r A n n a 
p o i g . i sk . i g a z g a t ó , G y ö m r ő . 

Stádium Sajtóvállalat Rt., Budapest. (Felelős: Győry Aladár igazgató.) 




